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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2026 m. sausio 26 d. Nr. S-2
Taurage

Tauragés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens kodas
303531094, kurio registruota buvein¢ yra Prezidento g. 7, Taurage, duomenys apie jstaiga kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktorés Daivos
Genienés, veikiancCios pagal nuostatus (toliau — Perkancioji organizacija),

Ir

Rasa Sindikaité, vykdanti veikla pagal individualios veiklos vykdymo paZzyma Nr.
1451118, asmens kodas (Jl kuri registruota adresu
@ (ioliau — Paslaugy teikéjas) (toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi 3alys kartu
vadinamos Salimis),

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo mazos vertés vieSojo pirkimo
,Fizinio aktyvumo ir griuvimo prevencijos uzsiémimai, vyresnio amziaus asmenims, regos
sutrikimy turintiems, nejgaliesiems, globos namuose gyventiems asmenims, jgyvendinant ES
projekta ,,Prevenciniy priemoniy, stiprinanciy visuomenés sveikata bei psichologing gerove ir
atsparumg stiprinimas Tauragés rajono savivaldybéje®, vykdomo neskelbiamos apklausos biidu
rezultatais (toliau — Pirkimas), sprendimo sudaryti viesojo pirkimo—pardavimo sutartj data: 2026 m.
sausio 26 d. S-2), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,

atsizvelgdami | Perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas,
sudaré¢ Sig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau

iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — fizinio aktyvumo ir griuvimo prevencijos uzsiémimy, vyresnio
amziaus asmenims, regos sutrikimy turintiems, nejgaliesiems, globos namuose gyventiems
asmenims, jgyvendinant regiono plétros projekta Nr. 27-505-P-0001 ,,Prevenciniy priemoniy,
stiprinanc¢iy visuomeneés sveikatg bei psichologing gerove ir atsparumg stiprinimas Tauragés rajono
savivaldybéje®, pirkimas.

2. Paslaugy tiksliné grupé — Tauragés rajono vyresnio amziaus asmenys, regos sutrikimy
turintys, nejgalieji ar globos namuose gyvenantys asmenys.

3. Perkancioji organizacija planuoja jsigyti 60 valanduy fizinio aktyvumo ir griuvimy
prevencijos uzsiémimy.

4. Paslaugy teikimo laikas: fizinio aktyvumo uZsiémimai vykdomi darbo dienomis, pagal 1§
anksto (ne veliau kaip pries 3 d. d.) su Perkanciaja organizacija suderinta grafika, esant poreikiui ir
po darbo valandy.

5. Paslaugos teik¢jas jsipareigoja, esant Paslaugos gavéjy poreikiui arba nenumatytai
valstybés lygio ekstremaliai situacijai, ribojant kontaktiniy paslaugy teikimg, uztikrindamas
Paslaugy kokybe, uzsiémimus vesti nuotoliniu btidu, prie§ tai raStu suderings Paslaugy teikimo
grafika su Perkancigja organizacija.

6. Teikéjas jsipareigoja suteikti Perkanciajai organizacijai Sutarties 1 punkte numatytas
Paslaugas, o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti Paslaugas ir sumokeéti Teikéjui Sutarties
kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

7. Vykdomas zaliasis pirkimas, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas), 4.4.3 punktu, perkama tik
nematerialaus pobtdzio (intelektin¢) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
suktrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso
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inzinieriy, vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos; mokymuy, socialiniy
ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo strategijy,
ir skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoSimo paslaugos; programavimo, programinés jrangos
nuomos ir informaciniy sistemy priezitiros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty
teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos).

Il SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO VIETA IR TERMINAS

8. Paslaugos turi biiti suteiktos — Tauragés rajono savivaldybés teritorijoje.
9. Paslaugy teikimo pradzia — sutarties pasiraSymo diena.
10. Paslaugos turi biti suteiktos iki 2026 m. rugpjai¢io 1 d.

111 SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

11. Sutartyje taikoma kainodaros taisyklé: fiksuoto kiekio, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
1S-13 redakcija), 17.3 punkte.

12. Maksimali pirkimui skirta 1éSy suma — 4800,00 Eur (keturi tiikstanciai aStuoni Simtai
eury, nulis centy — i $ig kaing jeina visos i$laidos ir mokesciai susije su Paslaugos teikimu, minimali
pirkimui skirta 1éSy suma — nulis eury).

13. Galimi tarpiniai mokejimai uz faktiSkai suteikty Paslaugy kiekj, pagal su Perkancigja
organizacija pasiraSytus Paslaugy priémimo-perdavimo aktus.

14. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti Paslaugy kiekio uz visa Sutarties 12
punkte numatyta Sutarties kaing. Sutarties jgyvendinimo laikotarpiu Perkancioji organizacija
Paslaugas pirks pagal poreik]j, atsizvelgiant j turimas 1éSas, kol bus iSnaudotas maksimalus Paslaugy
kiekis, pirkimui skirta 1¢S5y suma arba pasibaigs sutarties terminas. Paslaugos teikéjas pateikdamas
pasililyma prisiima neiSpirkimo rizika, o Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ moketi tik uz
faktiSkai suteikta Paslaugy kiekj. Specialistui neatvykus ir nesuteikus Paslaugos/y uz tai néra
mokama.

15. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM)
nesikei€ia, o Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:

Sy =A+ (PR, xQ, + PR, xQ, +...+ PR, xQ,)

:
PR, =P x 1+
y T

s, - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A - pristatyty Paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PR, - naujas Paslaugos jkainis su PVM;

Q - nepristatyty Paslaugy kiekis;

P. Paslaugos jkainis be PVM;

T, - haujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai€iavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

16. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesciams, iSskyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

17. Sutarties kaina apima visas Teikéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymu.

18. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj j valstybeés
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biudzetg uz isigyta pirkimo objekta, i pasiilymo kaing ar sagnaudas jskaitytas Sis mokestis sudarant
Sig Sutart]j iSskai¢iuojamas.
19. Su Teikéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) dieny nuo Paslaugy priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros arba PVM saskaitos-fakttiros pateikimo dienos.

IV SKYRIUS
PASLAUGU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

20. Suteikty Paslaugy rezultatus Teikéjas isipareigoja nurodyti paruoStuose Paslaugy
priémimo-perdavimo aktuose (Sutarties 1 priedas).

21. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir, kad yra jvykdyti visi kiti Teiké&jo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti
suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Teikéjui rastiskas
pastabas, nurodydamas Teikéjui paSalinti Paslaugy trikumus per 3 darbo dienas nuo rastisky
pastaby gavimo dienos.

22. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda juriding galig
turinciais egzemplioriais.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

23. Teik¢jas jsipareigoja:

23.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

23.2. nustatytu terminu suteikti Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

23.3. Sudarius Sutartj, Teikéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Teikéjas privalo informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

23.4. vykdant Sutart], sgskaitas faktiiras teikti tik elektroniniu biidu naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.

23.5. pasirtpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

23.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Teikéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Teikéjas garantuoja Perkanciajai organizacijai ir (ar) tretiesiems
asmenims nuostoliy atlyginima, jei Teikéjas ar jo darbuotojai ir (ar) atstovai nesilaikyty Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkanciajai organizacijai ir (ar)
tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

23.7. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy ir (ar) Paslaugy Zenkluy ar
pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko Perkanciosios
organizacijos sutikimo;

23.8. uztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminui, Perkanciajai organizacijai papraSius raStu, grazinti visus i§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

23.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

23.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

23.11. specialistai gali buti pakeisti tik gavus raSytinj Perkanciosios organizacijos
sutikima;

23.12. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad teikéjas ir tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi teikejas, prisiimty solidarig atsakomybe uz Sutarties ivykdyma,
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teikéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma solidariai yra
atsakingi ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi.

24. Jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutartyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéjais galimybe, Teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subteikéjams.

25. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

25.1. sgziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

25.2. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka nurodytus
reikalavimus;

25.3. Teikéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus ir saskaitas fakttras
pateikus elektroniniu biidu per ,,SABIS®, sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

25.4. neapmokeéti uz paslaugy Teikéjo suteiktas nekokybiSkas Paslaugas uzfiksuotas
neplaniniy patikrinimy metu;

25.5. inicijuoti specialisty keitima teikiant nekokybiSkas Paslaugas uZfiksuotas
neplaniniy patikrinimy metu;

25.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 24.3 punkte nurodytos informacijos
gavimo rasStu, informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Perkanciajai organizacijai per 5
dienas;

25.7. suteikti Teikéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

25.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

26. Perkancioji organizacija turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio
atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Teikéjas ir
jo subteikéjas (-ai).

. . VI SKYRIUS
TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS)

27. Susitarimas, pagal kurj Teikéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia treciuosius asmenis, yra laikomas subteikimo sutartimi. Toks susitarimas turi
biiti raSytinis. Teik¢jas Sutarciai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Teikéjo
pasiiilyme. Jeigu subteikéjai néra zinomi, jie gali biiti nenurodyti Teikéjo pasiilyme. Tokie
subteikéjai gali buti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir
néra paSalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, pasitelkiant
naujus subteikéjus, pateikiami ir jy paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.
Perkancioji organizacija tokiu atveju patikrina pasalinimo pagrindy nebuvima ir, jeigu subteikéjo
padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, reikalauja per Perkanciosios organizacijos nurodyta
terming pakeisti tok] subteikéja reikalavimus atitinkanciu subteikéju.

28. Sutarties vykdymo metu, kai subteikéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Teikéjui, taip
pat tuo atveju, kai subteikéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Teikéjui dél iSkeltos
restruktirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry ar (ir) atsiranda poreikis pasitelkti naujus subteikéjus, Teikéjas gali pakeisti arba
pasitelkti naujus subteikéjus. Apie tai Teikéjas 1S anksto raStu turi informuoti Perkanciaja
organizacija, nurodydamas subteikéjy pakeitimo ar naujy subteikéjy pasitelkimo priezastis ir
busimus subteikéjus. Tuo atveju, jei Teikéjas nori pasitelkti naujg subteikéjg ir konkurso salygose
buvo keliama kvalifikacija subteikéjams, Teikéjas 1§ anksto informuodamas apie naujo subteikéjo
pasitelkimg taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitikt] jrodan¢ius dokumentus. Tuo atveju, jei
subteike¢jams konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija, tai Perkancioji organizacija turi
vertinti keiiamy ar (ir) naujai pasitelkiamy subteikéjy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams bei,
ar néra subteikéjy paSalinimo pagrindy ir subteikéjy keitimui ir (ar) naujy subteikéjy pasitelkimui
pritarti tik tokiu atveju, jei subteikéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei néra subteikéjy
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pasalinimo pagrindy. Jei subteikéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, Perkancioji
organizacija turi teis¢ pareikalauti per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisti ji
reikalavimus atitinkan¢iu. Subteikéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Si sglyga taikoma tuomet, jei
pasiiilyme Tiekéjas nurodo subteikéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

VIl SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

29. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatlieckant naujos pirkimo
procediiros, kai pakeitimas i$ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t. y. Sutartis gali biiti keiCiama Siais atvejais: dél Sutartyje numatyto Teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-y), Sutartyje numatyto prekés modelio
keitimo (jeigu yra numatyta), Sutartyje numatyto kainos perskaiciavimo dél pasikeitusio PVM tarifo
bei Sutartyje numatyto subtiekéjy keitimo.

30. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

31. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrlnd21anc1us dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, prlvalo jiiSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Perkanciajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIl SKYRIUS
SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

32. Jeigu Sutarties vykdymo metu Teikéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan¢iomis laiku
ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rastu pranesa
Perkanciajai organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatoma vélavimo trukme. Gavusi
nurodytg praneSima, Perkancioji organizacija gali nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams
Jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki datos, nurodytos Sutarties Il skyriuje, ir apie tai rastu
pranesti Teikéjui. Nustaciusi protinga papildoma terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti,
Perkancioji organizacija gali Siam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdyma ir pareikalauti
atlyginti nuostolius.

33. Jei Teikéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Perkancioji organizacija turi teis¢ be oficialaus jsp&jimo ir neprarasdama teisés |
kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutart] pradéti skaiciuoti 0,03% dydzio delspinigius nuo
bendros Sutarties su PVM (bendros preliminarios Sutarties su PVM) kainos uzZ kiekvieng termino
praleidimo dieng (jei Sutartyje nenumatytas prekiy pristatymas ir (ar) kity Teikéjo jsipareigojimy
vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ar Paslaugy suteikimas ir (ar) kity
Teikéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai skaiiuojami nuo nepristatyty prekiy
ar nesuteikty paslaugy ir (ar) nejvykdyty kity Teik¢ejo jsipareigojimy dalies.

34. Jei ne d¢l Teikejo kaltés Perkancioji organizacija veluoja sumokéti Teikejui, Teikéjas
nuo Sutarties Il skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti
skaic¢iuoti 0,03% dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

IX SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

35. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj arba
atsiradus svarbioms priezastims, Perkancioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies savo
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Isipareigojimy pagal Sutart] vykdyma tol, kol Teikéjas pasalins Sutarties vykdymo trikumus arba
kol iSnyks Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios priezastys per Perkanciosios organizacijos
nustatyta terming. Jei Teikéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming trikumy
nepasalina, Perkancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutart;.

36. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma
ne dél Teikéjo kaltés, Teikéjas gali raSytiniu praneSimu Perkanciajai organizacijai reikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Teikéjo praneSimo gavimo dienos. Jei
Perkancioji organizacija per nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Teiké&jas turi teis¢
Sutartj nutraukti Sutarties X skyriuje numatyta tvarka.

X SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

37. Sutartis gali bati nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

38. Perkancioji organizacija, ispéjusi Teikéja pries 14 (keturiolika) dieny, turi teis¢ nutraukti
Sutart], neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

38.1. kai Teik¢jas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties
2 punkte;

38.2. kai Teiké¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

39. Kai Sutartis nutraukta, Teikéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
Perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Perkanciajai
organizacijai visa tai, kg buvo 1§ pastarosios gaves.

40. Sutartj nutraukus dél Teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Perkanciosios
organizacijos jsigytas Paslaugas, Teikéjas neturi teisés ] jokiy patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

~ XISKYRIUS _
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

41. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 . Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teiseés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

42. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai raitu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galimag jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

43. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
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X1l SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

44. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties vykdymo,
sprendziami dvisaliy deryby budu.

45. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gin¢o dvisaliy deryby badu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, ginCas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Perkanciosios
organizacijos buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia
laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

46. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

X SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

47. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys.
48. Sutartis galioja iki 2026 m. rugpjucio 1 d.

XIV SKYRIUS
KITOS SALYGOS

49. Perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties
ir  pakeitimy  paskelbima  — = administratoré Radvile Peckaityte, el. p.
radvile.peckaityte@tauragesvsb.lt, tel. +370 607 75 089.

50. Perkanciosios organizacijos uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — visuomenés
sveikatos stiprinimo specialisté Karolina PreikSaitiené, tel. +370 683 06 188, el. p.
karolina.preiksaitiene@tauragesvsb.lt.

51. Teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Rasa Sindikaite, trenere,
te! (D

52. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turinciais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai $aliai arba kvalifikuotu elektroniniu parasu.

53. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy jgalioty
asmeny parasais. Kai Sutartis sudaroma popierine forma, jos autentiSkumas patvirtinamas pasiraSant
ant kiekvieno Sutarties lapo arba Sutartj susiuvant ir pasirasant paskutinio lapo antroje pusé¢je. Tuo
atveju, kai Sutartis pasiraSoma elektroniniu parasu, laikoma, kad Sutarties autentiSkumas ir
vientisumas yra uZtikrinti elektroninio paraso priemonémis.

XV SKYRIUS
PRIEDAI

54. 1 priedas Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma.
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XVI SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Perkancioji organizacija Teikéjas
Tauragés rajono savivaldybés Rasa Sindikaité
visuomenés sveikatos biuras Ak (D

Prezidento g. 7, Tauragé

Juridinio asmens kodas 303531094
Néra PVM mokeétojas

Tel. +370 686 54 112

El. p. info@tauragesvsb.It

Treneré
Direktoré Rasa Sindikaité

Daiva Geniené

A V. A V.
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Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties
1 priedas

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. _ Nr.
(Sudarymo vieta)

Tauragés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens kodas
303531094, kurio registruota buvein¢ yra Prezidento g. 7, Taurage, duomenys apie jstaiga kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktorés Daivos
Genienés, veikiancios pagal nuostatus, ir

Rasa Sindikaité, vykdanti veikla pagal individualios veiklos vykdymo pazymg Nr.
1451118, asmens kodas ) kuri registruota adresu
[

Siuo Paslaugy perdavimo-priémimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau nurodytos
Paslaugos, nurodytos 2026 m. sausio 26 d. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje Nr. S-2,
laikotarpiu nuo 20 m. _d.iki20__m. __d., buvo suteiktos tinkamai,
pateikti visi reikalingi dokumentai ir informacija. Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy
pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Bendra kaina:

Pastabos:

Nr. Paslauga Kiekis Priimtas kiekis | Siuo aktu | Jkainis be | Suma be
numatytas iki §io akto priimamas PVM, PVM,
sutartyje sudarymo kiekis Eur Eur

(val.) momento
1 2 3 4 5 6 7=5x6
1. | Fizinio aktyvumo 60
ir griuvimo
prevencijos
uzsiémimai,
vyresnio amziaus
asmenims, regos
sutrikimy
turintiems,
nejgaliesiems,
globos namuose
gyventiems
asmenims
IS viso
(be
PVM):
PVM:
IS viso (su
PVM):
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SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Perkancioji organizacija Paslaugy teikéjas
Tauragés rajono savivaldybés visuomenes Rasa Sindikaité
sveikatos biuras Ax. (D

Juridinio asmens kodas 303531094
Prezidento g. 7, Taurage

Néra PVM mokétojas

Tel. +370 686 54 112

El. p. info@tauragesvsb.It

Direktoré Treneré
Daiva Geniené Rasa Sindikaité

A V. A V.
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